
講師：岩城
いわ き

 あすか氏 
大阪外国語大学でトルコ語を学んだ後、1997年～2001年トルコ共和国イスタンブール

大学(院)に留学。通訳やマスコミのコーディネーターをしながら、1999年におきた「ト
ルコ北西部地震」の復興支援事業にもボランティアとして関わる。現在は、（公財）箕面

市国際交流協会で地域の国際化を促す様々な事業に取り組むほか、重度の身体障碍者の
みで構成される劇団「態変」の発行する情報誌「イマージュ」の編集にも携わってい
る。2019年度より(一財）自治体国際化協会の多文化共生アドバイザー。 

 

 

   
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

11 月5 日（土） 10:00～12:00 

【場所】Zoomミーティングルーム    【入室開始】9:45から 

【対象】区内在住、在勤（18歳以上）で、通訳ボランティアに興味があり、 

Web 会議ができる環境の方 

※現在、登録している通訳ボランティアの方も受講できます。 

【定員】40名（申込順）         【費用】無料 

【内容】外国籍住民をめぐる課題、コミュニティ通訳とは、通訳の倫理・心得  

【申込】10月 27日（木）17:00（必着）までに、電話またはメールで①氏名

（ふりがな）②住所③電話番号④年齢⑤通訳言語を明記してください。 

★定員に達した場合は受付を締め切らせていただきます。 

★申込みいただいた方には、Zoom接続のための URL 等を開催日の 3日前に e-mailで  

お知らせします。 

区内在住外国人の数が増える中、日本語が不自由な外国人住民を手助けする
通訳ボランティアの役割は大きくなっています。そのため、荒川区国際交流協
会では、通訳ボランティアを募集しています。今回、ボランティア活動に必要
な勉強会を開催します。興味がある方のご参加をお待ちしております。 

オンライン講座 

コミュニティ通訳ボランティア勉強会 

あなたの語学力、役に立てませんか？ 

自宅で 

荒川区国際交流協会 

Tel：03-3802-4805 

E-mail：kokusai@city.arakawa.tokyo.jp 

HP：http://arakawa-kokusai.com/ 

お 申 込 先 

お問い合わせ 


